JE 244 19 Oftober 1905. Stimftig erfdeinende Biidjer,

INSEL-VERLAGKER!) ZU LEIPZIG

Wir versandten soeben folgendes Rundschreiben:

Ende dieses Monals erscheinen folgende vier Werke

> NORDISCHER
SCHRIFTSTELLER

KARL LARSEN, SCHWESTER MARIANNA UND IHRE LIEBESBRIEFE
Aus dem Diinischen iibersetzt von MATHILDE MANN. Titel- und Einbandzeichnung von WALTER TIE-

MANN. 12°% M 4.50, in Pergament geb. M 7.50. Luxusausgabe (20 numerierte Exemplare auf Biittenpapier mit
kolorierter Initiale): in Pergament geb. M 15.—.

—

Die berithmten Liebesbriefe der portugiesischen Nonne Marianna Alcoforado an den Marquis von Chamilly,
die zuerst im Jahre 1669, aus dem Portugiesischen ins Franzisische iibersetzt, ans Licht traten, erregten bei
ihrem Erscheinen grosses Aufsehen und wirkten lange und tief nach. Zum erstenmal wurde hier ohne
Rhetorik, in der Sprache unverstellter Leidenschaft und mit der heftigen Unmittelbarkeit der schmerz-
ergriffenen Secle der Zustand eines Weibes aufgezeichnet, das im selben Augenblick alles gewonnen und
alles verloren hatte. Professor Karl Larsen in Kopenhagen hat die Ubersetzung der Briefe durch eine feine
Studie iiber den Liebesroman der Nonne umrahmt; er erzihlt auch, wie nach und nach der Schleier ge-
liftet wurde, der die Briefe lange umgab.

S. KIERKEGAARD, DAS TAGEBUCH DES VERFUHRERS. Aus dem Dinischen
libersetzt von M. DAUTHENDEY. Titel- und Einbandzeichnung von WALTHER TIEMANN. Zweite Auf-
lage. 8% M 5.—, in Pappband geb. M 6.

Wir bitten Sie, auch der neuen Auflage dieses tiefen Selbstbekenntnisses eines riitselhaften Genies Thr
Interesse zuzuwenden:

KARIN MICHAE LIS, GYDA. Roman. Aus dem Diinischen iibersetzt von MATHILDE MANN.
8% M 4—, in Leinen geb. M 5.—.

KARIN MICHAEL] >, BACKFISCHE. Eine Sommererziihlung, Aus dem Diinischen iiber-
setzt von MATHILDE MANN. 8. M 4.— in Leinen geb, M b5 —.

Karin Michaelis steht heute unstreitig in der ersten Reihe der diinischen Erziihler, und in Deutschland
hat sie lingst Biirgerrecht gewonnen, Die beiden Werke von ihr, die wir in vortrefflicher deutscher Uber-
tragung vorlegen, stehen in einem gewissen innern Zusammenhange miteinander; sie erziihlen von den
Gedanken und Trivmen, die die Seele des zum Weibe heranreilenden Midchens erfiillen, in der Gyda
des in Einsamkeit, in den Backfischen des inmitten einer verfeinerten Kultur aufwachsenden. Auch in
Deutsehland werden beide Biicher gewiss wviel gelesen werden,

Wir bitten Sie, sich fiir die vier Biicher recht eifrig zu verwenden und uns Ihre Bestellungen auf bei-

gefiiglem Schein zu iiberschreiben,
Hochachtungsvoll

LEIPZIG. im Oktober 1905, DER INSEL-VERLAG




